
Logiciel VISUCOM  S2 

Système de gestion pour installations frigorifiques et techniques 

        

 

Visucom S2 est un progiciel d®velopp® par AMIFROID pour le pilotage et la t®l®surveillance de tous types dôins-
tallations frigorifiques et techniques utilisant tous les produits de la gamme AMIFROID mais aussi, des régula-
teurs ou automates du commerce possédants un protocole de communication ModBus 2 fils RS485 de 4800 à 
19200 bauds. 
 

Par ses nombreuses fonctionnalit®s et lô®tendue des informations g®r®es par les modules AMIFROID, Visucom 
S2 est capable de g®rer des installations de chauffage, de climatisation, de contr¹le dôacc¯s, dôalarmes intrusion, 
dôalarmes incendie et de tous processus dôautomatisme ou de r®gulation que lôon peut rencontrer dans la GMS, 
dans lôindustrie agro alimentaire ou dans de gros sites industriels. 
 

Par ses diff®rents plannings, Visucom S2 peut g®rer le personnel dôastreinte, lô®nergie frigorifique et calorifique de 
vos installations. En quelques clics de souris, vous acc®dez aux pages ®tats, param¯tres, journal dô®v®nements, 
grapheur et documentation technique de chaque r®gulateur, automate et module dôacquisition AMIFROID ou tout 
autre module du commerce installé sur le réseau ModBus. 
 

Pour des raisons économiques et sans diminuer sa puissance de traitement de données, Visucom S2 peut gérer 
de petites installations comme de très gros sites. 
 

Visucom S2 est un v®ritable tableau de bord, tr¯s convivial pour lôinstallateur et le client final, aussi bien en 
« Mode programmation è quôen ç Mode exploitation ». 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Etant préprogrammé pour gérer tous les produits de la gamme AMIFROID,  le paramétrage du logiciel  est réalisé 
en quelques minutes, voir en moins dôune demi journ®e pour un tr¯s gros site comprenant ®galement la gestion 
dôautres r®gulateurs ou automates du commerce. 
 

Le logiciel Visucom S2 comme tous les produits de la gamme AMIFROID sont constamment  mis à jour, par nos 
ingénieurs, pour répondre à toutes les demandes de nos clients. 
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Installation du logiciel 
 

Lôinstallation du logiciel est effectu®e en plusieurs ®tapes. 
La premi¯re, lance le VisucomS2 setup est permet dôinstaller le logiciel. 
La deuxi¯me, installe le composant IzsSms permettant la gestion dôastreinte vers des GSM 
La troisième, installe la voix française Virginie de ScanSoft, permettant la transmission des alarmes en mode vo-
cal (nécessite un modem V90 Vocal). 
 

Et la dernière invite à insérer la clé Actikey de protection du logiciel. Les drivers se trouvant sur le CD-ROM dôins-
tallation sous le dossier Actikey. 

 

Une icône est créé sur le bureau de travail. Le lancement du logiciel peut se faire à partir de celui-ci. 
 

Lancement du logiciel 
 
 

Cette première fenêtre permet 3 choix : 
 

Sortir du logiciel 

Entrer en mode programmation 

Lancer le logiciel en exploitation 
   (vous pourrez bient¹t choisir la version en anglais) 

 

Mode Programmation 
 

Le bandeau de programmation vous propose différents menus. 
Ceux-ci repr®sentent une arborescence quôil faudra suivre pour effectuer toutes les 
®tapes de programmation dôun site. Vous pouvez acc®der directement aux sous-
menus. 
Le bouton « quitter è en bas, vous propose dôeffectuer une sortie, soit en sauvegar-
dant le projet, soit en quittant sans sauvegarder, soit annuler votre opération de 
sortie. 
 

Une opération de vérification de votre programmation est effectuée dès lors que 
vous voulez quitter en sauvegardant. 
On appelle cela une fen°tre dôavertissement affichant les ®ventuelles erreurs ou 
incohérences de programmation. 
En aucun cas, cette fenêtre annulera ou détruira votre programmation. 
 

Accueil et notion de projet 

Créer, copier, supprimer ou importer un projet 
 

Communication 

Paramètres des 2 ports de communication ModBus 2 fils RS232/485 

 

Astreinte 

Personnes dôastreinte 

Groupes dôastreinte 

Planning des appels 
 

Programmation du site 

Nombres et types de modules installés 
 

Arrière plans du site 

Permet de cr®er jusquô¨ 10 pages fonds de plans du site o½ sera positionn® la 
zone géographique de chaque module installé. 
 

Archives 

Fr®quences dôenregistrement (Temp®ratures, hygrom®tries, pressions, etc.) 

Choix imprimante et actions dôimpression automatique 

Fréquence de rappel pour les alarmes reconnues mais encore présentes 

Relance automatique logiciel  
 

Codes dôacc¯s 

4 niveaux dôacc¯s aux fonctions du logiciel avec un nombre illimit® de per sonne  
 

Sauvegarde 

Sauvegarde de votre programmation (dossiers PDF, envoie par mail) 

Sauvegarde et Export du projet, envoie par mail 



Mode Programmation - Accueil et notion de projet 
 
Pour r®aliser la programmation dôun site, nous vous conseillons de le faire 
à votre bureau avec toutes les coordonnées de votre installation. 
La notion de projet  permet la cr®ation dôun projet de programmation dôun 
site afin non seulement de garder une trace de tous les projets de supervi-
sion installés chez les clients, mais également, de revenir à tout moment 
dessus pour en effectuer des modifications. 
 

On peut créer, copier et supprimer des projets mais aussi les importer 
(fichier avec extension *.pvx) 
 

La zone architecture (non disponible pour lôinstant) permettra une commu-
nication de type Client-serveur via Ethernet et Internet, afin de gérer et 
exploiter le logiciel sur divers poste informatiques dôun m°me r®seau. Cha-
cun de ces postes aura une compl¯te autonomie dôutilisation. 
 
 
 

Mode Programmation - Communication Modbus 
 
Cette étape importante, permet de 
renseigner le port sur lequel nous 
aurons attribué le branchement du 
convertisseur RS232/485 permet-
tant au dialogue avec les appareils 
finaux connectés en Modbus RTU 
2 fils. 
 

La vitesse communication en 
bauds dépend de la programma-
tion faite dans le module qui devra 
dialoguer avec la supervision. 
 

Les paramètres de réglages 
« Pause entre deux trames » et 
« Timeout » sont fixés par défaut 
respectivement à 500 et 300 ms. 
Ceux-ci peuvent être réglés en 
fonction du nombre dôappareils 
connectés et de la longueur du 
réseau Modbus. 
 

Important : 
VisucomS2 permet lôattribution de 
2 ports de communication avec des 
vitesses différentes. Nous pouvons 
avoir, sur un même site, des appa-
reils dialoguant à une vitesse de 
4800bds et dôautres ¨ 9600bds par 
exemple. 
 

Dans ce cas, il faudra affecter pour chaque appareil programmé, à quel port de communication il est affecté. 
 

Lors de votre mise en service, un outil de test de communication vous est proposé dans ce menu. 
 

 Il permet, lorsque les appareils sont connect®s, de pouvoir dialoguer tr¯s rapidement avec lôun dôeux, afin de v®ri-
fier si la communication ou si le module est  en parfait état de fonctionnement. 
 

Ce test de communication doit °tre fait en connaissance des tables dô®changes Modbus des appareils. 
 

Lôaffichage de la r®ponse (seulement pour le premier mot demand®) se fait sous forme brute, compl®ment ¨ 2 
(pour les valeurs n®gatives) ou sous la forme de tableau de bits. 
 

Un tableau de statistiques vous permet de lancer  un test automatique de communication avec un résultat du 
nombre de r®ussites ou dô®checs. 



Mode Programmation / Menu Astreinte / Retransmission des alarmes  

 
 

La retransmission dôalarme peut sôop®rer sous 
divers types :  
 

SMS (message textuel comprenant lôinfor-
mation exacte du défaut)  
 

Fax (retransmission vers des fax de divers 
services) 
 

E-mail (nécessite une connexion Internet) 
 

Messages vocaux (message vocal  compre-
nant lôinformation exacte du d®faut)  
 

Pour activer un type de retransmission, il faut 
cocher la case correspondante et paramétrer 
la retransmission.  
 

Il est aussi possible de tester les envois pour 
valider le paramétrage de chaque mode de 
retransmission. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Mode Programmation / Menu Astreinte / Personnes dôastreinte 

 
 
 
 

La première étape pour programmer les as-
treintes est de d®finir les personnes dôastreinte. 
 

Pour déclarer une personne il faut lui rensei-
gner son nom ; sélectionner quelles types de 
retransmission lui sont associées ; lôordre dans 
lequel les appels vont se faire ; les sévérités le 
concernant ainsi que les temporisations après 
un envoi réussi ou échoué. 
 

La temporisation après un envoi réussi permet 
de ne pas retransmettre une alarme sur tous 
les types de retransmission en même temps 
(afin de minimiser les co¾ts dôappels). 
 

En cas dô®chec ¨ lôenvoi, le message reste 
dans la file dôattente et pourra repartir apr¯s 
avoir respecté la temporisation après échec. 
 

 



Mode Programmation / Menu Astreinte / Personnes dôastreinte (suite) 

 
 
 
 
 
Dans cette page on peut voir la liste du personnel dôastreinte et, 
pour chacun, le r®capitulatif des modes et lôordre des retrans-
missions dôalarmes qui lui sont affect®es. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Mode Programmation / Menu Astreinte / Groupes dôastreinte 
 

 

Apr¯s avoir d®fini toutes les personnes dôastreinte, 
il faut cr®er des groupes dôastreinte et ins®rer des 
personnes dans celui-ci. 
Important : en lôabsence de groupe dôastreinte, 
AUCUNE retransmission nôest possible. 
Les groupes dôastreinte permettent de g®rer les 
rotations de personnel. 
 

Sôil y a plusieurs groupes de d®clar®s, il faut rensei-
gner le jour et lôheure du d®but du premier groupe. 
 

Pour déclarer un groupe, il faut lui renseigner un 
nom ; ajouter les personnes correspondantes (dans 
le bon ordre) ; paramétrer ou non la ligne de vie 
(appels quotidien pour contr¹ler le bon raccorde-
ment de lôinstallation) ; régler les délais ainsi que la 
durée du groupe (intéressant uniquement si on a 
plusieurs groupes) 

 
 
 
Dans cette page on peut : 
 

Voir la liste des groupes dôastreinte 
 

Créer, modifier ou supprimer un groupe 
 

Voir la liste du personnel affectée à un groupe 
 

Voir Les jours et heures dôappels de la ligne de     
vie 
 

Voir les d®lais dôappels et rappels des person-
nes du groupe 
 

Voir la dur®e dôastreinte du groupe 
 

Modifier la date et lôheure de d®but du planning  
du groupe dôastreinte s®lectionn®. 
 

 
 
 



Mode Programmation / Menu Astreinte / Plannings dôastreinte 

 
Les plannings dôastreinte 
permettent de programmer 
des plages dôinterdiction 
dôappels pour tous les types 
de retransmission ainsi que 
pour tous types de sévérités 
de défaut. 
 

Pour programmer les plan-
nings, il suffit dôajouter, mo-
difier ou supprimer des pla-
ges dôinterdiction dôappel. 
 

Déroulement 
Un défaut apparait.  
On détermine quel groupe 
dôastreinte est concern® (en 
fonction de la date et heure 
du début du premier groupe 
et la durée respective des 
groupes).  
Si on a un seul groupe, la 
question ne se pose pas.  
On attend le délai avant ap-
pel pour le groupe en cours.  
Après cette temporisation, 
on regarde si la première 
personne du groupe est inté-
ressée par la sévérité du 
défaut en cours.  
Si non, on passe à la per-
sonne suivante.  
Si oui, on regarde vers quel 
type de retransmission on 
appelle en premier.  
 
 

On vérifie ensuite si le défaut en cours peut partir vers telle retransmission.  
Enfin, on v®rifie si le planning autorise lôenvoi. 
Si lôenvoi a ®chou®, le message reste dans la file dôattente et devra attendre la temporisation apr¯s ®chec pour 
essayer dô°tre r®®mis. 
Si lôenvoi a r®ussi, on attend la temporisation apr¯s succ¯s pour passer au type de retransmission suivant (avec 
la même personne). 
Lorsque tous les types de retransmission ont été effectué, on passe à la personne suivante dans le groupe en 
cours, jusquô¨ la derni¯re personne. 
 



Mode Programmation / Programmation du Site 
 
En pointant sur « Site è, vous acc®dez ¨ lôidentification de 
votre site. 
 

Vous pouvez définir : 
 

le nom de votre site 
 

le nombre de fond dô®cran sur lequel vous allez attri-
buer vos appareils 
 

les coordonn®es de lôinstallateur avec son logo. 
 

lôidentification des pages de fond dô®cran 
 
 
 
 

 



Mode Programmation / Site / Choix Famille et Types de Modules Install®s 
 

Exemple : / Site /  Régulation température / RU-CF 

Param®trage des modules de r®gulation et dôacquisitions dôun site 
 

La logique de programmation des modules du site est identique pour nôimporte quel ®quipement. Seul, le choix de 
fonctionnement des modules et lôaffectation des informations dôacquisitions de d®fauts ou dô®tats diff¯rent. 
 

Exemple :  

On sélectionne deux modules AMIFROID de type RU-CF 
 

 Pour chaque module, on a dans lôordre : 
 

Le NÁ attribu® ¨ lôappareil 

On coche la case ON/OFF pour la prise en compte ou pas de lô®quipement par la supervision (permet ¨ tout 
moment dôinhiber un appareil sans perte de sa programmation) 

On attribut un Num®ro dôesclave Modbus permettant dôidentifier le module sur le r®seau 

On saisit un libell® unique dôaffectation de lôappareil 

On sélectionne la page « Fond de plan du site » sur laquelle se situera la zone géographique du bouton de 
contr¹le et de surveillance de lô®quipement 

On s®lectionne la famille ¨ laquelle on pourra attribuer lôappareil pour une ®ventuelle ouverture de boucle 
« Positive » ou « Négative è faite par un relais dôun module de commandes AMIFROID, type MES. 

On s®lectionne la g®n®ration ¨ laquelle lôappareil de la gamme Amifroid appartient. (VISUCOM S2 permet de 
gérer toutes les versions de la gamme Amifroid). 

On s®lectionne la fr®quence dôenregistrement des traces sur le grapheur  

On s®lectionne la ou les personnes dôastreinte concern®es par les retransmissions dôalarmes g®r®es par le 
module. Par d®faut, les appareils sont affect®s ¨ toutes les personnes dôastreintes programm®es. 

On sélectionne le N° du port de communication Modbus sur lequel est raccordé le module. 



Mode Programmation / Site / Choix Famille et Types de Modules Install®s 
 

Exemple : / Site /  Régulateurs de marque différente / Automate générique 

Programmation :  

On sélectionne un nombre de module de marque 
différente 
 
Pour chaque module, on a dans lôordre : 
 

Le NÁ attribu® ¨ lôappareil 
 

On coche la case ON/OFF pour la prise en compte 
ou pas de lô®quipement par la supervision (permet ¨ tout 
moment dôinhiber un appareil sans perte de sa  p r o -
grammation) 
 

On attribut un Num®ro dôesclave Modbus permettant 
dôidentifier le module sur le r®seau 
 

On saisit un libell® unique dôaffectation de lôappareil 
 

On sélectionne la page « Fond de plan du site » sur 
laquelle se situera la zone géographique du bouton  de 
contr¹le et de surveillance de lô®quipement 
 

On sélectionne la famille à laquelle on pourra attri-
buer lôappareil pour une ®ventuelle ouverture de boucle 
« Positive » ou « Négative è faite par un relais dôun mo-
dule de commandes AMIFROID, type MES. 
 

On s®lectionne la ou les personnes dôastreinte 
concern®es par les retransmissions dôalarmes g®r®es 
par le module. Par défaut, les appareils sont affectés  à 
toutes les personnes dôastreintes programm®es. 
 

On sélectionne le N° du port de communication Mod-
bus sur lequel est raccordé le module. 
 

En cliquant sur « Suite » on accède à la programma-
tion de lecture de bits, de lecture ou dô®criture de mots 
dôentr®es, de lecture ou dô®criture de mots de sorties  
pour la gestion des alarmes ou des états gérés par le 
module ainsi quô¨ la cr®ation et la programmation de 
grapheurs pour la traçabilité de certaines valeurs. 
 

Page Saisie « Lecture de bits » 

Page Saisie « Mots dôentr®es » 

Page Saisie « Mots de Sorties » 

Page Création « Grapheurs » 



Mode Programmation / Site / Choix Famille et Types de Modules Install®s 
 

Exemple : / Site /  Régulateurs de marque différente / Millenium 3 

Programmation :  

On s®lectionne un nombre dôautomate Mill®nium 3 
 
Pour chaque module, on a dans lôordre : 
 

Le NÁ attribu® ¨ lôappareil 
 

On coche la case ON/OFF pour la prise en compte 
ou pas de lô®quipement par la supervision (permet ¨ 
tout moment dôinhiber un appareil sans perte de sa pro-
grammation) 
 

On s®lectionne son type dôextension 
 

On attribut un Num®ro dôesclave Modbus permettant 
dôidentifier le module sur le r®seau 
 

Son adresse IP sôaffiche 
 

On saisit un libell® unique dôaffectation de lôappareil 
 

On sélectionne la page « Fond de plan du site » sur 
laquelle se situera la zone géographique du bouton de 
contr¹le et de surveillance de lô®quipement 
 

On sélectionne la famille à laquelle on pourra attri-
buer lôappareil pour une ®ventuelle ouverture de boucle 
« Positive » ou « Négative è faite par un relais dôun 
module de commandes AMIFROID, type MES. 
 

On s®lectionne la ou les personnes dôastreinte 
concern®es par les retransmissions dôalarmes g®r®es 
par le module. Par défaut, les appareils sont affectés  à 
toutes les personnes dôastreintes programm®es. 
 

On sélectionne le N° du port de communication 
Modbus sur lequel est raccordé le module. 
 

En cliquant sur « Suite » on accède à la program-
mation de lecture de bits, de lecture ou dô®criture de 
mots dôentr®es, de lecture ou dô®criture de mots de sor-
ties  pour la gestion des alarmes ou des états gérés par 
le module ainsi quô¨ la cr®ation et la programmation de 
grapheurs pour la traçabilité de certaines valeurs. 

Page Saisie « Lecture de bits » 

Page Saisie « Mots dôentr®es » 

Page Saisie « Mots de Sorties » 

Page Création « Grapheurs » 



Mode Programmation / Arri¯re-plans du site 
 
Une fois vos modules program-
més, ceux-ci vont se trouver empi-
lés en haut à gauche de votre fond 
de plan choisit. (pavé gris) 
 

Vous pouvez les déplacer et les 
redimensionner ¨ lôaide de la sou-
ris. Sur le clic droit de la souris, un 
menu contextuel vous permet de 
sélectionner la couleur du fond, du 
texte, de la bordure,  la taille et 
lôalignement du texte ainsi que le 
type dôaffichage du bouton (soit le 
libell® de lôappareil ou la valeur de 
la T° de contrôle). 
 

Vous pouvez également définir 
des « zones è  et dôaffecter la page 
initiale et la page finale sur lôappui 
de cette zone. 
 

Les boutons à déplacer sont ma-
gn®tis®s, côest-à-dire quôils vont 
sôaligner sôils sont assez proche, 
afin de faciliter leur mise en place. 
On peut choisir si on veut le ma-
gnétisme ou pas ainsi que la 
« force dôattraction » entre les bou-
tons. 
 

Les boutons « page précédente », « page suivante » et le bouton bleu de déploiement des vues vous permettront 
de naviguer sur tous les fons dô®crans programm®s dans le menu ç Site ». 
 
 
 

Mode Programmation / Archives 
 
Dans ce menu, vous allez établir à quelle fré-
quence dô®chantillonnage, vous voulez enregis-
trer vos valeurs T°, Hygrométries, Pressions, 
etc. 
 
Il est conseillé de régler les températures et 
hygrométries sur 10 minutes et les pressions 
sur 1 minute. 
 
On peut ®galement choisir lôimprimante pour 
réaliser des impressions de vos journaux, gra-
pheurs, rapports ou même automatiser les rele-
vés de vos températures 
 
Vous pouvez aussi programmer un rappel des 
alarmes reconnues (acquittées) en déterminant 
un temps de relance allant de 10 minutes à 7 
jours. 
 
Enfin, la relance automatique permet de relan-
cer le logiciel sur un certain nombre de point de 
mesure identiques.  



Mode Programmation / Codes dôAcc¯s 
 
 
 
 
Pour toute opération de reconnaissance, de 
modification de paramètre ou de commentai-
re, vous devrez vous identifier. 
 
Ce menu vous permet dôaffecter 4 niveaux 
dôacc¯s diff®rents. Un nombre illimit® de per-
sonne peut être enregistré. Chaque personne 
possède son propre identifiant et mot de pas-
se. Il est important de respecter ceci afin de 
responsabiliser toute personne intervenant 
sur le logiciel. 

 
 
 

 

Mode Programmation / Sauvegarde 
 
 
 
 
Le menu Sauvegarde permet de visualiser, 
imprimer et envoyer par mail votre dossier  de 
programmation, au format PDF. 
 
Ce menu permet naturellement de sauvegar-
der le projet, de lôexporter (extension *.pvx) et 
de lôenvoyer par mail. 
 
Les envois par mail utilisent Outlook Express 
(Windows XP) ou Win Mail (Windows Vista). 
Il faut donc avoir programmé un compte de 
messagerie. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
La programmation de votre site étant terminé, vous pouvez lancer le logiciel en mode « Exploitation » 
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Mode Exploitation / Page Accueil 
Voici le votre tableau de bord dôaccueil du logiciel en mode ç Exploitation » : 
 

      Boutons de navigations des journaux et valeurs temps r®el 
  

       Version soft         Libellé du site              Réduction en barre de tache 
 
 
 
 

 
Choix langues 
 
 

Autorisation utilisateur 
 

Export Grapheurs 
 
Export Journaux 
 

Impression Grapheurs 
 

Gestion Astreinte 
 

Formation au logiciel 
 

Dossier de chantier 
 

Contact Installateur 
 

Quitter le mode 
« Exploitation » 
 

 
Date et Heure du PC 
 

 
                      Dernier d®faut pr®sent               Navigation des pages        Fond synoptique  
 

 
                      Clic sur zone pour accès au module 
 
 
Bouton de navigation : Synoptique du site 
 
Affichage des pages fonds de plans du site (10 maxi), permettant sur chacune, de visualiser lôemplacement de la 
zone géographique de chaque module symbolisée par une couleur personnalisée, par un libellé ou une valeur de 
mesure, par une couleur rouge clignotante en cas de pr®sence dôalarmes g®r®es par le module, par une couleur 
jaune clignotante si le module est en  ®tat dôarr°t, par une couleur orange clignotante si tous ses défauts ont été 
reconnus mais encore présents, et par un clic sur cette zone, vous accédez au tableau de bord du module. 
 

 



Mode Exploitation / Page Accueil / Bouton de navigation : Journal évènements 

Affichage du journal recensant tous les ®v®nements dôalarme, dô®tat, de modification param¯tres et de consigna-
tion du logiciel. 
 

Un outil puissant vous permet de visualiser vos évènements comme vous le désirez.. 
 

Par clics sur entête des colonnes : Tri croissant ou d®croissant  
Date et heure « du plus ancien au plus récent et inversement » 
Genre « classement alphab®tique et horodat®s des genres dô®v®nements » 
Message « classement alphabétique et horodatés des genres de messages » 
Libellé équipements « classement alphabétique et horodatés par libellés des équipements » 
Types « classement alphab®tique et horodat®s par types dô®quipements » 
N° esclave Modbus « classement alphab®tique et horodat®s par num®ros dôesclave Modbus » 
N° Boitier B-2SA ou B-2PT « classement alphab®tique et horodat®s par num®ros dôesclave ZigBUS » 
 

Vous pouvez à tout moment masquer les colonnes comme bon vous semble par un clic droit sur la ligne « entête 
de colonnes » 
 

Reconnaissance des ®v¯nements par code couleur et inscription de message par le personnel dôastreinte 
 

Vous pouvez faire des recherches par nôimporte quels crit¯res avec les outils de filtrage horodat® ou avanc®. 
 

Filtrage horodaté :  
 
Vous pouvez afficher les ®v®nements dôun mois dôune ann®e ou dôune p®riode pr®cise dans le mois dôune ann®e. 
En cliquant sur « Maintenant » le journal du mois et masqué pour ne faire apparaître que les événements à partir 
de ce clic. (tr¯s utile pour effectuer une p®riode de tests dô®v®nements)  
Pour revenir au journal du mois vous cliquez sur « Annuler  filtrage horodaté » 



Mode Exploitation / Page Accueil / Bouton de navigation : Journal évènements  (suite) 
 

Filtrage avancé :  

 
Pour faciliter vos recherches, le filtrage avancé 
vous permet de sélectionner tous les événements 
dôun type pr®cis. 
 
Il vous suffit de  cocher le ou les types dô®v®ne-
ments désirés et de « Valider » 
 
Vous pouvez également interdire ou faire une re-
cherche autoris® dôun ou plusieurs types dô®v®ne-
ments par Message, libell®, type, NÁ dôesclave ou 
N° de boîtiers B-2SA ou B-2PT. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Bouton Message : 
Par ce bouton, vous pouvez laisser un message qui sera 
inscrit et horodat® dans le journal dô®v®nements. 
Pour un message trop long il suffit de composer votre 
texte en plusieurs messages. 
 
 
Bouton PDF : 
Par ce bouton, vous pouvez afficher ou imprimer le « journal événements » 
 
 
 
 
Bouton Email : 
Par ce bouton, vous pouvez envoyer le « journal événements » par Email au format PDF  



Mode Exploitation / Page Accueil / Boutons de navigation : (suite) 

 
Alarmes Présentes  
 
Page indiquant la liste de toutes les alarmes en cours. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Visualisation des alarmes en cours toujours avec lôoutil de tri. 

Reconnaissance sélective ou globale instantanée. 

Impression du journal au format PDF 
 
 

 
 

Alarmes fugitives 
 
Page indiquent la liste de toutes les alarmes apparues et disparues sans reconnaissance  

Visualisation des alarmes en cours toujours avec lôoutil de tri. 

Reconnaissance sélective ou globale instantanée. 

Impression du journal au format PDF 

 

 
 
Modules en Arrêt 
 
Page indiquant tous les modules de r®gulation mis ¨ lôarr°t par leur entr®e Stop. 

 

Visualisation des modules en arr°t toujours avec lôoutil de tri. 

Impression du journal au format PDF 
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Valeurs en Temps réel 
 

Page indiquant lôensemble des appareils de r®gulation ou dôacquisition de valeurs analogiques et lô®tat de leur 
fonctionnement. 
Cette page permet dôafficher lôint®gralit® des ®quipements surveill®s en indiquant les informations donn®es ci-
dessous : 
Le même outil de tri ou de masquage de colonne est disponible pour cette page. 
Pour lôanimation des ®tats de fonctionnement, une l®gende est d®crite en bas de page 

 
 
Bouton PDF : 
Par ce bouton, vous pouvez imprimer le tableau des valeurs en temps réel au format PDF  
 
 
 
Bouton Email : 
Par ce bouton, vous pouvez envoyer le tableau des valeurs en temps réel par Email au format PDF  



Mode Exploitation - Accès à un module de la zone surveillée (Tableau de bord) 
 

Dans les pages de fonds de plans du site et en cliquant sur la zone g®ographique dôun module, vous acc®dez au 
tableau de bord du module choisit . 
 

La figure ci-dessous repr®sente lôacc¯s au tableau de bord dôun ®quipement r®gul® par un module RU-CF  
 

Cet exemple nous permet de voir le choix possible des actions et consultations offerts ¨ lôutilisateur. 
 

La quasi intégralité des paramètres contenu dans les modules de la gamme AMIFROID est accessible en lecture 
et écriture. 
 

Vous pouvez personnaliser lôimage de votre ®quipement en important des photos par exemple (clic de droit sur 
lôimage du module). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Depuis cette page, en cliquant sur les boutons, vous pouvez accéder aux différentes pages du module : 

Page Paramètres Clients 

Page Paramètres installateur 

Journal dô®v®nements et s®v®rit®s des alarmes 

Page écran du Grapheur 

Pages documentation technique du module AMIFROID (ici RUCF) 

Page planning  « mise en Arrêt » du module 

Page planning « décalage de la consigne de régulation » du module 
 
Quitter le tableau de bord du module et revenir au tableau de bord général du site 
 

et toujours par un clic, après votre identification, effectuer les commandes suivantes : 
 

 
Mettre le module en « Marche » ou « Arrêt »   
 
 

 
Lancer ou Stopper un cycle de dégivrage « Manuel » 
 

 

Mettre ¨ lôheure le module ¨ celle du PC Superviseur 



Mode Exploitation - Accès à un module de la zone surveillée (suite) 
 

Page planning  « mise en Arrêt » du module   (identification obligatoire) 
Accès à la page en cliquant sur « Planning » dans la zone « Commande » 
 

Apr¯s avoir s®lectionn® le mois et lôann®e, par un simple clic, vous pourrez programmer de nombreuses séquen-
ces de mise en arrêt du module. 
 

Une fenêtre vous permet de sélectionner des séquences journalières, des copies de jours ouvrés ou fériés, des 
copies de week-ends ou de tel jour pour toutes les semaines du mois, etc.. 

Page planning  « décalage de la consigne de régulation » du module (identification obligatoire) 
Accès à la page en cliquant sur « Planning » dans la zone « Décalage de consigne » 
 

Tout comme dans le planning précédent, vous pouvez sélectionner de nombreuses séquences de décalage de la 
consigne de régulation de votre équipement. 



Mode Exploitation - Accès à un module de la zone surveillée (suite) 
 

Boutons de navigation : Page « Paramètres Clients »  

 

Dans cette page vous avez accès à tous les paramètres clients du module, en mode lecture ou écriture. 
 

Lôacc¯s aux modifications des param¯tres clients nôest possible quôapr¯s identification de lôop®rateur afin de m®-
moriser ses modifications dans tous les journaux dô®v®nements. 
 

Apr¯s chaque saisie dôune nouvelle valeur dôun param¯tre, cette derni¯re est envoy®e et m®moris®e dans la table 
paramètre du module. 
 

La nouvelle valeur ainsi que lôancienne valeur dôun param¯tre sont consign®es dans tous les journaux dô®v®ne-
ments afin de connaître toutes les modifications apportées et par qui ! 
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Boutons de navigation : Page « Paramètres Installateur »  
 

Dans cette page vous avez accès à tous les paramètres installateur du module, en mode lecture ou écriture. 
 

Lôacc¯s aux modifications des param¯tres installateur nôest possible quôapr¯s identification de lôop®rateur afin de 
m®moriser ses modifications dans tous les journaux dô®v®nements. 
 

Apr¯s chaque saisie dôune nouvelle valeur dôun param¯tre, cette derni¯re est envoy®e et m®moris®e dans la table 
paramètre du module. 
 

La nouvelle valeur ainsi que lôancienne valeur dôun param¯tre sont consign®es dans tous les journaux dô®v®ne-
ments afin de connaître toutes les modifications apportées et par qui ! 


